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LEBEN UND STERBEN EINES
WUCHERERS

Von Hermine Christen Illustriert von Alois Carigiet

Wir weichen in dem nachfolgenden Artikel von dem guten Grund-
satz ab, uber die Toten nur Gutes zu sagen. Das Interesse der Le -
b enden berechtigt uns dazu.

Der Fall Simon ist wichtig, weil es auch heute noch «Finanzie-
rungsinstitute » gibt, die prinzipiell nach den gleichen Methoden
arbeiten, die Simon angewandt hat. Nur Aufklarung kann die Tatig-
keit ahnlicher Schadlinge lahmlegen, da diese Schwindler meistens
Wege finden, sich den Schlingen des Gesetzes zu entwinden. Simon
war der zlrcherischen Staatsanwaltschaft wohlbekannt. Er stand auch
schon wegen Wucher vor Gericht, ohne dass es gelang, ihn zu uber-
fihren.



Ausschnitt aus der N. Z. Z. vom 18. April 1935

Am 20. Januar diejed Jahred ijt der befannte Darlehendvermittler WAlfred Simon, Jn-
haber einesd Lombardgejd)dfted i Blivich, freiwillig aud dem Leberr gejdhieden. Amt 1. Fe-
bruar hat der Cingelvichter fiiv nmidtitreitige Nedhtsjachen ded Vezivfsgerichtes Biividh die
Aufnahme eined amtlichen JInventard angeordnet. Die Nachpritfungen ergabem, bdaf der
Nachlaf hodh fiberjchuldet ift. An Wttiven jind Fr. 24,855 audqewiefen, von denen Fr. 15,000
Dbligationen ant die Getwerbebant HBitvich verpfdndet find. Die Paffiven belaufen fih auf
Fr. 346,485, au denen eine ECventualforderung der joeben genamnten Vanf im Vetrag von

Fr. 330,000 tritt fiiv didtontierte Wedhiel.

Der Vertreter ded Konfurdanited qab jeiner bevedhtigten Eutrifftung Ausdrud {iber dic
betriigerijchen Madjenjchaften, durch die ,Simon nod) fury vor jeimem Tod eine grofe Fahl
Sfleiner Leute’ Hereingelegt hat. Die Methode ded Geldbarleibers war jehr einfac). Wollte
jemand 3 B. Fr. 1000 aujnehmen und wurden ihm diefelben Fugejagt, mufte der ,liber-
glitcliche’ einen Wedhfel im doppelt Hohem Vetragq, alio fiir Fr. 2000 unterzeichnen”.

Die Leute Haben Heute dasg Vergnitgen, die Jahlumgen der Vanf, die die Wechiel in

Handen hat, nochmals leiften i mitfjen.

ielleicht sollte ich mich nicht uber

meinen Herrn und Brotgeber Alfred
Simon beklagen; denn noch sechs Wo-
chen bevor er freiwillig aus dem Leben
ging, gab er mir eine Gehaltsautbesse-
rung von Fr. 180 auf Fr. 240 und wahr-
scheinlich den andern Angestellten auch.

Er sagte: « Hor mal, Christel» (Simon
war mit allen Angestellten per Du. Mich
nannte er nur die Christel, obwohl ich
Frau Wwe. Hermine Christen geborene
Bohnenblust heisse).

« Hor mal zu, Christel, du weisst: alles,
alles ist wverganglich, nur der Kuh-
schwanz, der bleibt langlich. Das weisst
du doch. Hér mal zu, Christel, du bist
doch ein so verniinftiges Frauchen, was
verdienst du jetzt?» « Fr. 180.» « Ich gebe
dir jetzt Fr. 240. Sobald ich einmal nicht
mehr bin, meldest du dich auf der Ar-
beitslosenversicherung, dann kriegst du
wenigstens etwas mehr Arbeitslosen-
unferstiitzung. Aber hoére mal zu, Chri-
stel, du weisst, ich kann den Geruch
nicht vertragen. Wenn ich einmal tot
bin, so telephonierst du sofort an das
Bestattungsamt, damit sie meine Leiche
wegnehmen. Christel, das musst du mir
versprechen. Den Geruch konnte ich
nicht veriragen!» ’

Sechs Wochen spater hatte er dann
seinem Leben ein Ende gemacht. Er
wusste, dass es so kommen musste.

Unser Geschéft war ein Wechsel-
geschaft. So wie es einen Strumpiladen
oder einen Kaseladen gibt, so war unser

Geschéft ein Wechselladen. Bei uns
wurden Wechsel gekauft und wieder
verkauft. Der Einkauf war am Schalter,
dazu war ein Schalterbeamter da. Den
Verkauf besorgte mein Chef selbst und
ein Reisender, der nichts anderes zu tun
hatte, als in der ganzen Schweiz unsere
Wechsel, die téglich eingingen, wieder
zu verkaufen oder zu diskontieren, wie
der banktechnische Ausdruck heisst. Von
morgens bis abends war bei uns die
Rede von Wechseln. Wo ist der Wechsel
von Jordi? Christel, hat der Meier seinen
Wechsel bezahlt? Wann ist der erste
Wechsel von Weber fallig? Jeder An-
gestellte sang das Lied vom Wechsel.
Uberall lagen Wechsel herum, auf den
Schreibtischen, auf den Sesseln, auf den
Gesimsen, in den Schubladen.

Da ich, bevor ich zu Simon kam, Kor-
respondentin in einem Modegeschaft
war, wusste ich selbst nie recht, was ein
Wechsel war. Simon erklarte mir es so:

« Hér mal, Christel, jetzt will ich dir
sagen, was ein Wechsel ist. Ein Wechsel
ist Gift. Ein Wechsel ist wie Schiess-
pulver. Man kann es auf die Hand legen,
und es sieht friedlich und harmlos aus.
Aber wehe, wenn das Pulver losgeht!
Dann kracht es. Ein Wechsel ist wie eine
Schiesskugel, nur fir solche, die damit
umzugehen verstehen. Hére mal, Chri-
stel, ich gebe dir einen guten Rat fiir
das ganze Leben: unterschreibe nie
einen Wechsel! Du darfst liigen, stehlen.
zuviel essen, Manner betriigen, aber nie
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einen Wechsel unterschreiben, denn das
ware die grdsste Dummbheit. »

Der Rat war gut.

Ein Schneidermeister hatte einmal
einen solchen Wechsel unterschrieben.
Er war zu Simon gekommen, weil sich
ihm die Gelegenheit bot, einen Posten
Tuch billig zu kaufen. Er wollte ein Dar-
lehen wvon Fr. 800 abschliessen. Simon
gewahrte ihm dieses Darlehen. Er musste
daflir vier Wechsel a Fr. 400, also im
gesamfen den doppelten Betrag, unter-
zeichnen. Der erste Wechsel war fallig
am 1. Juli, der zweite am 15. Juli, der
dritte am 1. August und der vierie am
15. August. Als der erste Wechsel fallig
war, konnte das Schneiderlein den Be-
trag nicht bezahlen. Ich musste ihm fol-
genden Brief schreiben:

« Nach Erhalt Ihres Schreibens muss ich
ungldubig den Kopf schiitteln und muss
mich fragen : wie ist so etwas mdoglich? Es
kommt einer und borgt sich vor zwei Mo-
naten Geld bei mir, und nachher ist er nicht
in der Lage, die erste Rale abzuzahlen.

Ich rate Ihnen in Ihrem Interesse, die
Sache auf gutem Wege zu erledigen.

Ich warne Sie in Ihrem eigensten Inter-
esse, andernfalls ich die Sache dem Bezirks-
gerichi ibergeben muss und den Wechsel
im Tagblatt ausschreiben werde.

Im iibrigen mache ich Sie darauf aufmerk-
sam, dass in Regensdorf iiber dem Haupt-
portal des Zuchthauses geschrieben steht :

WUb immer Trew und Redlichkeit I »

Dieser Schneidermeister haite Sohne
und Toéchter, die verheiratet waren. Er
bekam solche Angst vor der Schande,
dass man ihn am folgenden Abend,
nachdem er den Brief erhalten hatte, in
seinem Atelier erhéangt fand.

Mich hat die Nachricht erschiittert,
weil ich den Mann persénlich gesehen
habe.

Simon war lber diese Neuigkeit nicht
einmal gerthrt. Er sagte: «Siehst du,
Christel, jetzt weisst du, was ein Wech-
sel ist. Ein Wechsel kann tédlich wir-
ken. Ich habe es ja immer gesagt, der
‘Wechsel ist wie Schiesspulver. Wer einen
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Wechsel unterschreibt, unterschreibt sein
Todesurteil. Wie heisst das Lied?...
Messer, Schere, Feuer, Licht, ist fiir kleine
Kinder nicht. Nein, es heisst : Wechsel,
Akzepte, Tratten auf Sicht, ist fiir kleine
Leute nicht!»

Simon haite sogar seine Freude daran,
wenn es klépifte. Er verlor ja nichts da-
bei, denn jetzt mussten die Biirgen be-
zahlen, die andern kleinen Leute, die
den Wechsel auch unterschrieben hatten.

Meine Schwégerin, die auf einer Gross-
bank arbeitet, hat mir einmal aus einem
Buche vorgelesen, was ein Wechsel ist.
Ein Wechsel ist ein schriftlicher Befehl
eines Glaubigers an seinen Schuldner,
an einem bestimmten Tag eine bestimmte
Summe zu bezahlen. Der Schuldner, der
diesen schriftlichen Beiehl (Wechsel)
unterschreibt bzw. akzeptiert, ist ver-
pilichtet, diesen Betrag nicht nur an den
Glaubiger, sondern an irgendeine Dritt-
person zu zahlen. Dieser Dritte schreibt
seinen Namen auf die Riickseite des
Wechsels. Er kann ihn selbst wieder
einem Vierten tibergeben. Gegeniiber
dem Wechselschuldner hat der Wechsel
die Kraft, dass er fiir den Betrag sofort
betrieben werden kann, und keine Ein-
rede bringen darf. Er kann z B. nich:
sagen: Ich bin das Geld nicht schuldig,
ich habe es schon bezahlt. Die Pflicht
des Zahlens ist absolut. Wenn der
Wechselschuldner eine Firma ist, die im
Handelsregister eingetragen ist, so kommt
er bei Nichtbezahlung inneri fiinf Tagen
in Konkurs.

Also unser Geschéaft war ein Wechsel-
geschaft. Eigentlich war es ein Darlehens-
geschaft. Simon nannte sich selbst: Alfred
Simon, Banksensal. Manchmal hiess die
Firma: Alfred Simon, Finanzierungen.
Meistens hiess es: Alfred Simon, Pfand-
leihanstalt.

Unser ganzes Geschaft stiitzte sich auf
kleine Inserate im « Tagblati», « Tages-

Anzeiger» und in einer Anzahl von
Landblattern. Sie lauteten :
Darleben

in jedem Betrag, obhnme Bitvgjdhaft, gewihrt
prompt Aljred Simon, Ramijtrafe 33, Biirid).



Diese Inserate erschienen jeden Tag.
Jeden Tag hatten wir eine Post von min-
destens 100 Briefen. Das war die Korre-
spondenz mit unsern Kunden.

Wenn man solche Briefe las, so merkte
man, dass sich die Leute genierten, um
ein Darlehen zu bitten. Entweder schrie-
ben sie in besonders salbungsvollen
Worten, oder baten um die Angabe,
wann man einmal zu treffen sei. Fast alle
der Darlehenssuchenden, die das Darle-
hen von uns dann wirklich erhielten,
hatten ebensogut auif eine Bank gehen
kénnen. Aber das war ihnen zu o&ffent-
lich. Sie wollten dieses peinliche Ge-
schaft an einem intimern Ort erledigen,
wo sie keinen Bekannten ireffen
konnten.

Wir hatten dreierlei Kunden:

1. Kunden, die ein Darlehen wollten
und glaubten, Simon gdbe ihnen, mir
nichts dir nichts, eine Handvoll Geld.

2. Solche, die bereits gegen Wechsel-
unterschrift ein Darlehen bekommen hat-
ten und nun die Wechsel nicht bezah-
len konnten.

3. Solche, die ein Darlehen bekommen
hatten und nachher schimpiten, weil das
Darlehen sie so teuer zu stehen kam.
Meistens, besonders in letzter Zeit, be-
trugen die Spesen, Gebiihren usw. bei-
nahe die Halfte des Darlehensbetrages.
Wenn einer Fr. 1000 ausgeborgt haben
wollte, so musste er damit rechnen, dass
er hochstens Fr. 500 bekam, aber in 2-3
Monaten Fr. 1000 zuriickzahlen musste.

Frither soll Simon in dieser Beziehung
noch anstandiger gewesen sein. Er nahm
neben den Gebluhren bloss 18 9, Zins.
Aber Simon fand, jetzt, in den schlech-
ten Zeiten, wo die Nachirage nach Geld
grosser ist, diirfe er auch mehr Zinsen
verlangen.

Fir diese drei Kategorien hatten wir
drei Kategorien von Schemabriefen. Wer
auf unsere Inserate eine Anfrage schrieb,
dass er ein Darlehen haben mochte, be-
kam folgenden Brief :

In Erledigung Ihrer werten Zuschrift vom
5. dies, wire ich bereit, Ihnen dienlich zu

sein und werde ich Ihnen giinstige Kondi-
tionen stellen bei bequemer Abzahlung.

Damit wir das Geschift tdtigen konnen,
muss ich eine Information iiber Sie einzie-
hen. Diese Information kostet Geld. Ich muss
Sie daher bitten, mir einen Kostenvorschuss
von I'r. 10 auf mein Postcheckkonto zu iiber-
weisen, wonach wir solche sofort einziehen
und Ihnen wieder berichten werden.

Den Betrag kénnten Sie dann in angeneh-
men, bequemen wviermaligen Raten bezahlen.

Ich wersichere Sie im woraus meiner
prompten und diskreten Bedienung und
zeichne

Hochachtend

Solche Briefe gingen jeden Tag min-
destens 50 Stiick fort. Ein Angestellter
hatte sich nur damit zu befassen, solche
Briefe abzusenden. Von 50 solchen An-
fragen bezahlten 40 den verlangten Ko-
stenvorschuss. Uns kostete eine Informa-
tion Fr. 2.50. Der Nettogewinn war also
Fr. 7.50. Mein Patron, Alired Simon, ver-
diente allein durch diese Informationen
Geld wie Heu. Wenn die Informationen
schlecht lauteten, und das war meistens
der Fall, so ist das Geschaft nicht zu-
stande gekommen. Aber Simon hat seine
Fr. 5-7 verdient. Wenn der Gesuchstel-
ler dann nichi zufrieden war, so schrie-
ben wir ihm:

« Geehrter Herr,

Sie diirfen meine Firma nicht wverwech-
seln mit irgendeiner andern Firma, die nur
auf Schwindeleien ausgeht. Meine Firma be-
steht seit 1901 und ist gerichtlich eingetra-
gen und als Vertrauenshaus bekannt,

Ich muss 1hmen erwidern, dass alle Infor-
mationen iiber Ihre Person sich in der Weise
decken, dass ein Kredit fiir Fr. 600 fiir Ihre
Verhiiltnisse zu weitgehend sei und eine ent-
sprechende Deckung oder Birgschaft erfor-
dert. Fr. 600 ist heute keine Kleinigkeit, wnd
schliesslich sind Sie doch nur ein Mensch.
Es kann Ihnen etwas zustossen, und dann
milssen wir fiir Sie bezahlen.

Ich glaube, denn auch annehmen zu diir-
fen, dass es bei lhrem grossen Bekannten-
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kreise Ihnen doch nicht schwerfallen diirfte,
jemand zu finden, der Ihnen den Gefallen
erweist und lhre Verpflichtung mitunter-
schreiben wiirde. Allerdings muss es jemand
sein, der fiir den Darlehensbetrag Solvenz zu
bieten wvermag. In diesem Falle wiirde der
Titigung des Geschiftes nichts mehr im
Wege stehen. Ich muss Sie aber bitten, falls
Sie mir einen DBiirgen bringen, gleichzeitig
einen weitern Vorschuss von Fr. 10 zu sen-
den, da ich dann iiber diese Person wieder
eine Information besorgen muss.

In der recht angenehmen Hoffnung, dass
wir doch noch in angenehme Geschiftsbezie-
hungen kommen werden, empfehle ich Ihnen,
sich in diesem Sinne nochmals umzusehen
und zeichne indessen .. .»

Wenn der Kunde einen erstklassigen
Biirgen fand, so kam das Darlehensge-
schaft zustande. Nur hétie in diesem Fall
auch jede Grossbank einen Kredit bewil-
ligt.

Die Hauptsache ist, dass das Geld auf
unserm Postcheck nur so hereinfloss. Je-
den Tag gingen Hunderte von Franken
tir Informationsgebiihren ein. Unser
Schalterbeamte, der die ganzen Stati-
stiken und Aufstellungen des Simon-Ge-
schaftes fiihrte, rechnete mir einmal vor-
dass Simon an diesen Informationen
jeden Monat Fr. 1800—2000 verdiente.

Wer den Wechsel nicht bezahlen
konnte, erhielt den Brief, den das
Schneidermeisterlein erhielt, das sich

dann erhangt hat. Es héngte sich nicht
jeder auf; aber ich bin iberzeugt, dass
tiber diese Briete viele Tranen vergos-
sen worden sind, hauptsachlich von
Frauen, weil ja meistens Frauen zu uns
kamen, um das Darlehen zu erhalten.
Fir diesen schweren Gang schickten die
Manner ihre Frauen, und weil es dann
nicht recht war, was sie ausrichteten,
wurden sie von ihren Mannern mit Vor-
wiirfen tberschiittet.

Die dritte Sorte Briefe, die ankamen,
waren die Briefe der Unzufriedenen.
Meist waren es Arbeiter oder Bauern,
die meinen Chef als Halsabschneider
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und Gauner bezeichneten. Mein Chef
antwortete ihnen mit folgendem Brief:

« Antwortlich lhrer Zeilen muss ich Ihnen
mitteilen, dass ich heute die Staatsanwalt-
schaft mit der Untersuchung wegen Ihres
ehrverletzenden Schreibens beauftragt habe,
Ich muss lhnen sagen, dass meine Firma
schon seit 1901 besteht und einen weitaus
bekannten Ruf hat. Ich gebe I[hnen Zeit bis
morgen mittag 12 Uhr, lhre beleidigenden
Ausserungen zuriickzurufen, oder ich lasse
Sie einsperren,

Gezeichnet ! »

Das war die einzige Abwehrmassnahme
meines Chefs gegen beleidigende Aus-
serungen der entristeten Betrogenen.
Gelegentlich kam auch einmal ein fle-
hendes Entschuldigungsschreiben mit der
Bitte, die Klage bei der Staatsanwali-
schaft wieder zurlckzuziehen. Meistens
kam aber iiberhaupt nichts mehr, und
Simon hatte sein Geschéaft gemacht.

* o, #

Erst mit der Zeit merkte ich tiberhaupt,
was Simon flir Geschafte machte. Die
Frage beschéftigte mich Tag und Nacht,
ob ich jefzt wirklich bei einem Halsab-
schneider in Stellung sei, oder ob es nur
so scheine.

Einmal kam eine Frau, die mit ihrem
Mann in Scheidung war. Sie hatte Si-
mon auf Grund seines Inserates um ein
Darlehen von Fr. 300 angegangen. Ich
sass gerade beim Diktat, als die Dame
in Simons Privatbureau hineingefithrt
wurde. Sofort erkannte ich sie. Es war
Frau Behrens, die einmal mii meiner
Schwéagerin zusammen in einer Pension
wohnte. Aber sie sah verlegen auf die
Seite, als sie mich erblickte. Simon sagte
zu mir: « Frau Christel, machen Sie mal
die Tiire von aussen zu, ich habe mit
dieser Dame zu reden.» Ich ging ins
Nebenzimmer zu meiner Arbeit. Nun ist
aber Simon schwerhérig, und da er
glaubt, dass seine Mitmenschen auch
nicht gut horen, schreit er jeweils, wie
wenn er in einen Wald rufen miisste.
Ich horte, wie er zu der Dame sagte:



« Héren Sie mir zu, kleines Frauchen, ich
will Thnen helfen. Sie sind doch noch
in den besten Jahren, Sie haben schéne
Formen, Sie miissen doch wieder einen
Mann haben. Das ist kein Leben fiir Sie,
das ist zu aufreibend, sich so durchzu-
kiampien, Sie sind ja charmant. Machen
Sie einen Mittagstisch auf, ich zahle
gerne Fr. 7 pro Mahlzeit. Nachher werde
ich auch bei Ihnen wohnen.» So machte
er jeder Dame den Hof. Aber er scheute
sich nicht, von ihnen Fr. 20 Vorschuss
fir Informationsspesen zu verlangen.
Diese Dame hatte die Fr. 20 nicht bei
sich, aber eines Tages telephonierte sie,
und bei dieser Gelegenheit erfuhr ich
ihre nahere Adresse. Da ich auch gerade
in der Nahe wohnte, glaubte ich ihr
einen Dienst zu erweisen, indem ich sie
besuchte und aufklarie. Ich erzahlte ihr,
dass Simon es mit den meisten Frauen
so mache, aber Geld werde sie keines
bekommen. Die Frau dankie mir viel-
mals, und ich hatte das Gefiihl, als wir
auseinandergingen, ein gutes Werk ge-
tan zu haben. Ich war erstaunt, als sie
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zwel Tage spater doch wieder zu Simon
kam und eine lange Unterredung mit
ihm hatte. Als die Dame das Bureau ver-
lassen hatte, stiirtzte Simon plétzlich wie
ein wilder Léwe aus seinem Privatzimmer
heraus auf mich zu und haute mir links
und rechts eine Ohrfeige hin. Ich war wie
vom Blitz getroffen. Es ging so schnell,
dass ich im Moment nicht wusste, was
mir geschah. Simon tobte: « Sie gemeine
Person, was fallt Thnen ein, wie kom-
men Sie dazu, dieser Dame zu sagen, ich
sei ein Schwindler und ein Liigner! Ma-
chen Sie auf der Stelle, dass Sie raus
kommen, Sie ordindres Dingl»

Im ersten Moment wollte ich mich
wehren, denn ich bin in einem Damen-
turnverein; aber da kam es mir in den
Sinn, dass Simon ja ein Greis von
70 Jahren war und er zusammenfallen
kénnte, wenn ich nur die Hand riihre.
Aber ich heulte, was ich konnte und
sagte, jetzt gehe ich sofort zur Polizei,
diese werde schon feststellen, wer Recht
habe. Ich lief schon die Treppe hinunier,
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da riss Simon die Tire auf, nahm mich
am Arm und sagte: « Christel, komm mal
her, ich habe dir noch etwas zu sagen.»
Simon war jetzt wieder butterweich, und
das Ganze kam mir so eigenartig vor,
dass er mir jetzt wieder leid tat. Ich
merkie, er bedauerie es, dass er ein so
jéhzorniger Mensch war. « Christel »,
sagte er, «du bist doch sonst ein ver-
niunftiges Frauchen. Was soll ich jetzt
mit dir tun? Was verdienst du denn jetzt
bei mir? » Um mich zu versdhnen, er-
hohte er jetzt mein Gehalt von Fr. 15C
auf Fr. 180. Nachher tranken wir zusam-
men eine Tasse Schokolade, und ich
dachte, nie wieder wirst du wversuchen,
jemand von diesen armen, kleinen Leu-
ten aufzuklaren.

Als ich heimkam zum Nachtessen,
brachte ich keinen Bissen hinunter. Der
Gedanke, dass ich doch im Recht und
Simon ein Schwindler sei, wollte mich
nicht in Ruhe lassen. Meine Schwéagerin
sagte mir: « Du darfst, auch um einen
noch so hohen Lohn, nicht bei Simon
bleiben!» Ich heulte die ganze Nacht;
aber am néachsten Tage ging ich doch
wieder hin. Schliesslich bin ich auf den
Verdienst angewiesen. Es war jetzt Krise,
und man musste froh sein, wenn man auf
einem Posten sass. Simon war von jetzi
an immer freundlicher zu mir und zog
mich immer mehr in sein Vertrauen. Aber
was ich bei ihm horte, belastete auch
mein Gewissen immer mehr. Eines Tages,
das war vor zirka sechs Monaien, sagte
Simon: « Horst du, Christel, jetzt will ich
dir was sagen, von jetzt an machen wir
nur noch Halb-Diskonte. »

Ich wusste nicht, was er meinte; aber
mit der Zeit lernte ich diesen Begriff
kennen. Zuerst muss man verstehen, was
das Wort «diskontieren» heisst. In
unserm Geschaft wurde namlich fast
jeden Tag « diskontiert». Fiir mich war
das Wort zuerst auch nur ein Fremdwort,
ohne Sinn. Ich wusste nur, das « Diskon-
tieren » besorgte mein Chef, Simon, selbst
hochst personlich mit den Kunden unter
vier Augen. Wenn ich bei Simon beim
Diktat sass, so hiess es oft ploétzlich:
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« Jetzt kommt ein Fall zum ,Diskontie-
ren”.» Simon ‘sagte dann: « Christel, du
musst mich jetzt allein lassen. Jeizi kommt
ein Kunde zum ,Diskontieren”.» Kam ich
dann aus Simons Zimmer und ein Kunde
trat bei ihm ein, so stiessen die Ange-
stellten die Kopfe zusammen, und sie
tuschelten: « Ach - aha - jetzt wird
,diskontiert”.» Eigentlich war ich immer
neugierig, einmal zu wissen, was « dis-
kontieren » bedeutet. Jetzt weiss ich es.

« Diskontieren » heisst auf deutsch,
einen Wechsel kaufen, aber zu einem Be-
trag unter dem Nominalwert. Simon
« diskontierte » also die Wechsel, welche
die Geldsucher als Schuldverpilichtung
tibergaben. Simon gab doch das Dar-
lehen nur gegen Wechselunterschrift.
Aulf dem Wechsel musste die Unter-
schrift desjenigen stehen, der das ge-
borgte Geld bekam und die Unterschrift
von 1-—2 Biirgen. Das ist der banktech-
nische Begriff. Aber wenn Simon « dis-
kontierte », so war das noch ein bisschen
etwas anderes. Das war namlich eine
komische Szene. Wie gesagt, ist ja Simon
schwerhorig. Das Zwiegespréach zwischen
Simon und seinem Kunden war deshalb
auch im Nebenzimmer hérbar. Da war z.
B. ein Arzt. Er kam natirlich nicht selbst,
sondern schickte seine Frau. Sie sagte,
ihr Mann miisse Rechnungen bezahlen.
Sie hatten zwar Guthaben ausstehend,
aber kein Bargeld. Da sie jetzt eine drin-
gende Rechnung bezahlen miisse, mochte
sie ein Darlehen von Fr. 500 aufnehmen.
Es war eine gebildete, elegante Dame mit
eigenem Haus, zwei Dienstméadchen und
Koéchin. Sie musste wie gewohnt Fr. 10
Informationsspesen bezahlen. Die Infor-
mation lautete tadellos, und ich glaube,
jede Bank hiatie den Kredit ohne weiteres
gewahrt. Als die Dame zu Simon kam,
musste sie bereits ein von ihrem Mann
blanko unterschriebenes Wechselformular
mitbringen. Simon schrie jetzt die Dame
an: « Horen Sie zu, Frau Dokterchen, Sie
wissen doch, so ein Darlehen ist ein
Risiko! Ich kann Ihnen die Fr. 500 geben,
aber wir machen den Wechsel auf
Fr. 1000, als Garantie dafiir, dass wenig-



stens Fr. 500 eingeldst werden.» Die
Dame machte die Einwendung, sie ver-
stehe nichts vom Kaufméannischen. Aber
natirlich wolle sie nicht mehr als die
ordnungsgemaéassen Zinsen bezahlen. -
Simon verstand es nicht, was die Dame
sagte und rief: « Héren Sie zu, Frauchen,
mein Kassier gibt Thnen jetzt die Quit-
tung.» Die Frau, die nichts davon ver-
stand, unterschrieb ahnungslos, und
nahm die Fr. 500 in Empfang. Auf der
Quittung, die sie unterschrieb, stand,
dass sie auf die andern Fr. 500 verzichte
und mein Chef A. Simon frei dariiber
verfligen koénne.

Wenn ein Kunde nicht darauf ein-
gehen wollte, rief Simon immer wieder:
« Lieber Mann» oder «liiebes Frauchen,
sobald Sie unterschrieben haben, bekom-
men Sie das Geld!» Was der Kunde ein-
wendete, horte Simon gar nicht.

Am «Diskontieren» verdiente Simon
ungeheuer viel Geld.

Wenn ein Kunde den fallig gewesenen
Wechsel nicht bezahlen konnte, so
machte ihm Simon den Vorschlag, wenig-
siens einen Teil davon abzuzahlen und
fir den Rest drei neue Wechsel zu unter-
schreiben. Diese neuen Wechsel lauteten
dann wieder auf mehr als der fal-
lig gewesene Betrag. So kam es dann,
dass mein Chef immer mehr Wechsel in
die Hénde bekam. Es gab Kunden, die
gleich zehn Wechsel auf einmal unter-
schrieben und es Simon Uberliessen, den
Betrag nachher hineinzusetzen. Taglich
waren Wechsel fillig und mussten be-
zahlt werden. Taglich aber gab es wieder
neue Wechsel. Wir brauchten im Monat
mehr als tausend Wechselformulare.

Die Wechsel, die bei uns ein- und
ausgingen, waren alles Wechsel mit
sogennanien guten Unterschriften. Simon
gewahrte ja die Darlehen nur an solche
Personen, von denen die Information gut
lautete, oder die einen oder zwei gute
Wechselblirgen auibringen konnten. Es
waren also alles Wechsel, auf die die
Banken auch Kredit erteilt hatten.

Da waren Adressen von Arzten, Pfar-
rern, Fabrikanten, eidgendssischen Be-

amten, Handwerkern, Metzgern, Bank-
beamten usw.

Alle diese Wechsel musste Simon
selbst durch seine Unterschrift denjeni-
gen, welche sie nachher bekamen und
ihm dafiir Geld gaben, garantieren. Er
hatte auch einige Verluste dabei, aber
verhaltnismassig wenig. Unser Schalter-
beamte sagte jeweils: « Wenn unser
Alter sein Geschaft kaufmannisch serios
fiihren wiirde, wiirden ihm diese Ver-
luste nichts ausmachen. Er konnte sie
einfach von den Reserven abbuchen.
Allerdings miisste er dann jahrlich eine
Reserve fiir eventuelle Verluste zuriick-
legen.» Das hat unser Chef aber nicht
getan.

Wohin wanderten diese Wechsel?
Simon hatte seine Bankverbindungen. Da
war eine Bank ganz nahe bei uns, die
Hir mehrere 100,000 Franken Wechsel von
Simon hatte. Die Banken und tibrigen
Geldgeber zogen als Diskont 1-3 9% des
Wechselbetrages pro Monat ab. Simon
behielt den grossen Rest (manchmal bis
40% in drei Monaten). An diesen Diskont-
geschaften verdiente mein Chef jeden
Monat sehr gut, noch mehr als an den
Informationsgeschaften. Oft hatte aber
Simon so viele Wechsel, dass die Banken
sie nicht mehr annehmen wollten. Aber
es war ja noch ein Reisender da, der in
der Schweiz herumreiste und die Wech-
sel verkaufte. Das war Ernst Bichi, seines
Zeichens Banksensal, frither Schauspieler
und Sanger.

Biichi war ein jovialer, lebenslustiger
Mensch, den man immer mit einer gelben
Tasche unter dem Arm sah. Die gelbe
Tasche enthielt eine Flasche Sekt und
die Reisemiisterchen, das waren die
Wechsel, die Biichi, der einen grossen
Bekanntenkreis besass, unterzubringen
hatte. Biichi, der in Luzern wohnte,
musste jeden Tag bei meinem Chef zum
Rapport erscheinen. Wehe, wenn er sich
einmal einen Tag nicht blicken liess!
Dann rief mich Simon am néchsten Mor-
gen zu seinem Bett und sagte: « Christel,
unser Gauner hat wieder nicht telepho-
niert! Jetzt rufst du Blchi an und sagst
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ihm, wenn er bis 11 Uhr das Geld nicht
bringt, so lasse ich ihn einsperren!»

Wenn Biichi aufs Bureau kam, war es,
wie wenn der Delegierte des Verwal-
tungsrates einen Besuch abstattete. Mir
personlich war er unsympathisch, weil
er so einen dicken Bauch hatte und im-
mer nach Likér und Parflim roch. Von
Simon wurde er mit offenen Armen, wie
ein alter Onkel empfangen, er war der
einzige, der sich am Schalter nicht an-
melden musste, sondern schnurstracks in
Simons Privatbureau eindringen durfte.

Biichi nahm wieder neue Muster von
Wechseln mit und verschwand jeweils
nach kurzer Unterredung.

# w #

Ich habe mich ofi gefragt, wohin das
viele Geld, das Simon « verdiente », ging.
Simon lebte gut. Einmal liess er sich's
selbst gut gehen, dann hatte er eine
Freundin, ferner war noch eine geschie-
dene Frau da, die Simon oft besuchte
und die oft Geld bekam. Schliess-
lich hatte mein Chef noch einen Freund,
den er wie ein Heiligtum verehrte, das
war sein Hund, ein dicker, vollgefressener
Boxer, namens Dieterle. Dieser Hund war
der Schrecken des ganzen Bureaus. Er
bekam zu essen wie ein Mensch. Mor-
gens um 8 Uhr musste ihm ein Ange-
stellter das Frihstiick bringen. Es bestand
aus 15 Liter Milch mit Honig und wvier
Zwiebacken. Der Zwieback musste jeden
Tag im Caié Odéon geholt werden. Nur
Odéons Zwieback konnte der Hund ver-
tragen. Wehe, wenn einmal ein anderer
Zwieback auf Dieterles Friihstiickstisch
lag! Der Mittagstisch Dieterles bestand
aus gekochter Lunge, Fleischbrithe und
Reis. Die Rechnung fiir diese Mahlzeit
belief sich auf Fr. 2.85 und wurde. jedes-
mal bar beglichen. Das Nachtmahl nahm
Dieterle mit seinem Herrn im Restaurant
St. Gotthard ein. Dieterle war immer
kranklich. Er hatte einen sehr empfind-
lichen Magen. Wenn er Durchfall hatte,
musste der jlingste Angestellie mit einem
Flaschchen hinter ihm herlaufen und
versuchen, seinen Auswurf aufzufangen.
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Der Arme dauerte mich so; weil er sich
zuerst weigern wollte, haite er fast seine
Stelle verloren. Mit dieser Kotprobe im
Flaschchen musste er dann zum Tierarzt
gehen, damit sie mikroskopisch unter-
sucht wurde. Dieterle kam oft ins Spital.
Im Taxi wurde er hingefiihrt, im Taxi
wieder abgeholt. Taglich musste ein der
Schule entlassener Knabe Dieterle ein
paar Stunden spazierenfiihren. Das Kind
bekam dafiir Fr. 3 pro Tag.

Das Hundevieh kostete meinen Chef
pro Tag mehr als Fr. 6.

Das Fruhstiuck Fr. —.40
Das Mittagessen . . . . . . » 285
Spazieren mit Kind . . . . . » 3.-
Zweimal Tram ins Gotthard . . » =.40

Fr. 6.65

Mein Chef war immer von Frauen um-
geben. War es nicht seine Freundin, die
ihm zum Mittag- oder Nachtmahl Gesell-
schaft leistete, so musste irgendeine
andere Frau her. Solang ich Simon kannte,
suchte er immer eine Sekretarin, durch
Inserate im « Tagblatt». Jeden Tag kamen
Damen, die sich vorstellten. Simon hatte
es auf korpulente Frauen abgesehen.
Diese lud er dann als Gast zu seinen
Mahlzeiten ein. Er machte ihnen den Hof
und versprach ihnen ein sorgloses Leben
auf seine Kosten. Wenn diese Frauen aber
Geld verlangten, dann schiittelte er sie
plotzlich ab und sagte, er sei nicht zuspre-
chen, wenn sie ihn besuchen oder tele-
phonisch anrufen wollten. Nur mit seiner
Freundin, auch einer korpulenten Dame,
hielt es mein Chef bis zu seiner letzten
Stunde aus.

Die Mahlzeiten liess sich Simon etwas
kosten. Einmal lud er mich zum Mittags-
tisch im St. Gotthard ein, weil er gerade
keine Dame hatte, die ithm Gesellschaft
leistete. Ich wverstehe auch etwas wvom
Kochen, und ich muss gestehen, das
Diner war exquisit. Aber mir schmeckte
es nicht. Simon, der immer vom Geschaft
sprach, schrie namlich so laut, dass der
ganze Speisesaal uns mit anhdrte: « Hor
mal, Christel », rief er, «was ist denn



mit dem Weber? Hat der Weber seinen
Wechsel jetzt bezahlt? Wenn dieser
Gauner nicht bezahlt, so lasse ich ihn
einsperren!» Oder er schimpite Gber die
Angestellten: «Hér mal zu, Christel,
Miiller ist eine unehrliche Person. Morgen
schmeiss ich ihn raus!» Wenn Simon
laut redete, so hatte er immer das Spuk-
ken. Das war so unappetitlich. Er wusste
es ja selbst nicht, aber er spuckte immer
wahrend des Essens.

Im Essen sparte mein Chef nicht. Wenn
nur ich dabei war, belief sich die Rech-
nung fiir das Essen auf Fr. 2030 fir eine
Mahlzeit.

Mein Chef hatte seine Wohnung, ein
Zimmer mit Kiiche, gleich anschliessend
an unser Bureau. Wenn wir morgens
8 Uhr aufs Bureau kamen, lag Simon mei-
stens noch im Bett. Die Tiire, die vom
Bureau zu seinen Geméachern fiihrie,
stand weit offen.

Die Spettfrau kam jetzt heraus und rief:
« Frau Christen, Sie mochten nach hin-
ten kommen!» Wenn man in sein Zim-
mer trat, so war das ein Anblick zum
Totlachen. Simon lag da wie eine Figur
aus Wilhelm Busch. Mein Chet trug jetzt
keine Brille, man konnte seine wassrig-
blauen Augen sehen. Sein Mund war
eingefallen, weil er jetzt keine Ziahne
hatte, sie waren im Wasserglas. Seine
Stimme ténte hohl. Auf. dem Nachitisch
lag neben dem Wasserglas der Zwicker
und ein Gummiknittel. Simon liess jetzt
alle seine fiinf Angestellten der Reihe
nach an sein Bett kommen und erteilte
die Ordres.

In letzter Zeit war unser alter Chef oft
frihmorgens schon auf den Beinen.
Wenn wir ins Bureau kamen, lief er
schon in den Raumlichkeiten herum. Der
Anblick dieses alten Herrn war rih-
rend. Er trug einen langen lila Morgen-
rock, breite Lederschlarpen, in der einen
Hand hielt er seinen Zwicker, in der
andern seinen Gummiknippel. Unser
Chef hatte Angst, wenn er allein war.
Das war das Gewissen.

Das Misstrauen, das Simon gegeniiber
seinen Angestellten hatte, war oft nicht

zum Aushalten. Simon brauchte unge-
heuer viel Wasche. Jeden Tag ein bis
zwel Hemden, jede Woche 85 Taschen-
ticher. Wenn die Wasche kam, musste
sie peinlich genau gezahlt und kontrol-
liert werden. Wehe, wenn ein Taschen-
tuch geifehlt hattel Das war so wichtig,
wie wenn ein Kunde einen Wechsel von
Fr. 10,000 nicht bezahlt hatte.

Der Jingste musste ihm jeden Mittag

‘die Zigarren bringen, die in seinem Privat-

bureau im Bibliothekschrank eingeschlos-
sen waren. Er musste die Zigarrenkiste,
welche die teuerste Havanna enthielt, auf
zwei Handen zu seinem Schreibtisch tra-
gen. Simon nahm ein Exemplar heraus
und zahlte dann laut die noch iibrigen
Zigarren: «1, 5, 8, 13, 15, 16, 17, 18,
19 Stiick » und sagte: « Mich kann keiner
betrigen!» Jeden Tag wurden die Zi-
garren gezahlt und nachher wieder in
den Bibliothekschrank eingeschlossen.

Mein Chef war ein Ligner. Er log oft
das Blaue vom Himmel herunter, ein
Zeichen, dass ihn das Gewissen doch ge-
plagt hat. Oft sagte er mir, wenn er vom
Mittagessen kam: « Christel, hor mal zu,
mit wem glaubst du, dass ich heute zu
Tisch war? Mit Herrmn Staatsanwalt
Glattli, ein lieber Herr.» Ein anderes
Mal war es ein Oberrichter, einmal ein
Geschworener und einmal sogar der
Stadiprasident Kloti. Aber das waren nur
Ligen, Wunschphantasien.

Je grésser die Flut der Wechsel war,
die jetzt in unserm Geschaft ein und aus
floss, um so Ofters erzahlte mir Simon
solche Ligen.

Ich merkte auch, dass Simon in letzter
Zeit immer gereizter und aufgeregter
wurde. Er schrie so furchibar, wenn er
etwas sagte und spuckte auch so furcht-
bar viel. Die Vorhange, seine Rockarmel,
seine Krawatte, sein Schreibtisch, alles
war so furchtbar verspucki. Den Ange-
stellten grauste es.

Die Wechselbetrage wurden immer
grosser. Friher waren es kleine Wechsel
von Fr. 100, 300, 500, jetzt auf einmal
hérte man von einem Wechsel von
Fr. 5000, 6000, der am nachsten Ersten fal-
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lig war. Biichi kam jetzt oft und brachte
noch einen Mann mit. Die Neugierde
plagte mich, ich musste wissen, wer es
war; unser Schalterbeamte sagte mir, dass
es ein Metzgermeister aus dem Aatal sei.
Dieser bekam zuerst ein Darlehen von
Fr. 4000. Daftir mussie er eine Anzahl
‘Wechsel von je Fr. 1000 unterschreiben,
die alle 14 Tage fallig waren. Dieser
Metzger, - der grundehrlich aussah, ein
verbranntes Gesicht, eine feste unter-
setzte Statur, brauchte das Geld, um Vieh
einzukaufen. Er sagte, es mache ihm
nichts, hohes Geld fiir das Darlehen zu
bezahlen. Die Hauptsache sei, wenn ihm
jetzt geholfen werde. Die ersten Fr. 1000
bezahlte der Metzger prompi. Aber als
die zweiten Fr. 1000 fallig waren, fragte
er meinen Chef an, ob man diese Zah-
lung nicht hinausschieben kénne. Doch,
das konnte man. Der Meizger war froh
und unterschrieb, was man ihm zum Un-
terschreiben gab. Simon sagte, er miisse
halt bei mehreren Banken versuchen, die
Wechsel zu verkaufen und legte ihm
12 Wechselformulare hin, die er unter-
zeichnen sollte. Auf den Formularen war
weder der Betrag, noch der Falligkeits-
tag eingetragen. Der Metzger unter-
schrieb. Das alles sollte Simon nach-
her, nach Treu und Glauben, aus-
fullen. Das hat mein Chef dann auch
getan, aber nicht zu knapp. Die Metzger
sind doch sonst so pfiffig! Ich konnte es
nie begreifen, dass ein Geschéaftsmann,
Familienvater von acht Kindern, mit so
leichter Hand, wie dieser Metzger aus
dem Ziircher Oberland, sein Todesurteil
unterzeichnen konnte.

Zu gleicher Zeit war da auch ein
Zahnarzt, der Simon und unserm Freund
Biichi wviel zu schaffen machte. Diesetr
Zahnarzt wollte eine Rontgenapparatur
einrichten und brauchte dazu Fr. 10,000.
Die eingeholte Information war tadellos.
Er hatte ein Vermdgen von zirka 450,000
Franken, das allerdings seiner Frau ge-
hoérte. Auch dieser Zahnarzt unterschrieb
eine Anzahl Wechsel, die in Monatsra-
ten von Fr. 1000 fillig waren. Er konnte
schon die ersten Fr. 1000 nicht bezahlen
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und bat meinen Chef um Stundung. Si-
mon sagte: « Horen Sie, lieber Doktor, da
mussen Sie mir halt ein paar neue Wech-
sel unterschreiben!» Auch dieser « gute »
Mann unterschrieb blindlings, was man
ihm vorlegie. Simon hatie bald mehr als
20 von diesem Zahnarzt blanko unter-
schriebene Wechselformulare in der
Schublade, in welche er die Betrage nach
Belieben noch hineinsetzen konnte. Un-
ser Schalterbeamte, der ein schlauer Kopi
ist, und den mein Chef hasste, weil er
zuviel wusste (Simon rief jeweils: « Miil-
ler, der Alleswisser, soll mal zu mir
kommen!»), sagte mir mal im Vertrauen:
« Ich glaube, jetzt klépft's dann, das sind
schwere Schnitte, die unser Alter mit
dem Zahnarzt und dem Meizger macht. »
Noch klépfte es aber nicht. Denn Blchi
war noch da, der Mann mit den ausge-
zeichneten Bankverbindungen. Blichi war
da, und eine Anzahl mit guten, bank-
fahigen Unterschriften versehene Wech-
sel waren auch da.

ES | Eg

Eines Tages brauchte Simon pldtzlich
viel Geld. Fiir was weiss ich nicht. Er hatte
wieder einmal an einem Kunden, der nicht
zahlen konnte, ein paar tausend Franken
verloren. Die Bank, die Simon das Geld fiir
diesen Wechsel gegeben hatte, verlangte
jetzt von Simon Deckung; aber Simon
hatte ja keine Reserven auf die Seite ge-
legt. Es gab jetzt ofters Konferenzen mit
Biichi. Biichi musste sehen, das Geld aui-
zutreiben. Als Werkzeug dazu solliten die
von dem Zahnarzt und dem Oberlander
Metzger blankounterschriebenen Wechsel
dienen. Biichi besuchte seine ihm be-
kannten Bankdirekioren und legte ihnen
die unterschriebenen Wechsel und die
guten Informationen vor. Es fand sich ein
ehemaliger Generaldirektor der Volks-
bank, der sich bereit fand, Wechsel fir
Fr. 29,000, unterschrieben wvon den obi-
gen zwei Ahnungslosen, zu diskontieren.
Der ehemalige Generaldirektor machte
das Geschaft privat und war so no-
bel, dass er sagte, er verzichte auf den
Diskontzins, aber man miisse seine Lu-
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xuslimousine, einen Packard 28 PS5, fiir
Fr. 9000 und ein Gemalde, eine Nachah-
mung von Rubens: «Diana auf der Jagd»
flir Fr. 6000 an Zahlung nehmen. Den Rest
von Fr. 14,000 zahlte er bar. (Der Pak-
kard 28 PS wurde nach Simons Tod im
Inventar auf Fr. 1800 geschatzt, das Bild
auf Fr. 400.) Der Wechsel war nach drei
Monaten fallig. Die erhaltenen Fr. 14,000
teilten Simon und Bichi ehr- und redlich.

Biichi hatte jetzt noch weitere solche
Blanko-Wechsel vom Metzger und von
unserm Ddkterchen in Handen.

Er suchte frisch weitere Geldgeber, und
er fand sie. Unser Schalterbeamte Miiller
sagte: « Jetzt klépft es dann doch! Auf
den Metzgermeister sind jeizt Fr. 85,000
im Umlauf, auf den Zahnarzt Fr. 140,000. »

Mein Chef Simon sprach jetzt oft so
dummes Zeug. Morgens, wenn ich zu Si-
mon ¢ nach hinten » kommen musste und
er noch im Beit lag, war sein erstes:
« Christel, hér mal zu, was macht Bichi,
unser Gauner? Jetzt telephonierst du
gleich dem gréssten Gauner und Schie-
ber des Jahrhunderts, Ernst Biichi, und

Federzeichnung

sagst ihm, wenn er bis mittag 12 Uhr
das Geld fiir die Wechsel nicht bringt,
so lasse ich ihn einsperren!» Biichi kam
meistens und brachte entweder Geld
oder Wechsel.

Aber einmal kam Biichi nicht. Er kam
zwei Tage nicht, drei Tage nicht, er
hatte Simons besie und schonste Wech-
sel in seiner gelben Tasche. Mein Chet
raste, aber es niitzte nichts. Biichi war
nicht zu finden. Endlich am vierten Tage
kam ein Telephon, Biichi; er sagte, es sei
ihm ein Ungliick zugestossen, er habe
einen Autounfall erlitten. Mein schwerho-
riger Chef nahm selbst das Hoérrohr in die
Hand und rief hinein: « Ernst, du wirst
sofort herkommen, du bist ein Gauner
und ein Lump! Ich lasse dich einsperren.
‘Was du sagst, ist gelogen!»

Simon hatte recht, es war gelogen;
aber das half ihm nichts. In Wirklich-
keit war es so:

Biichi, der selbst von der Staatsanwali-
schaft wegen anderer Beirligereien ge-
sucht war und den nur ein paar tausend
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Franken Bargeld hatten retten konnen,
hatte in den letzten Tagen kein Glick
mit seinen Wechselmiisterchen. In seiner
Verzweiflung beirank er sich mit seiner
Flasche Sekt und stiirzte sich in die
Reuss. Er wurde aber herausgezogen und
in sein Hotel gebracht. Von seinem Ho-
telzimmer aus telephonierte er Simon,
dass er einen Autounfall gehabt hatte.
Die Beschimpfungen von Simon depri-
mierten ihn so, dass er jetzt auf seinem
Zimmer einen Tobsuchisanfall bekam. Er
schlug alles zusammen und verletzte sich
dabei am Fuss mit einer Scherbe seines
Nachtgeschirrs. Davon bekam er eine
Blutvergiftung und starb in der nachsten
Nacht.

Simon konnte sich nach dem Telephon-
gesprach mit seinem Freund Bichi von
seiner Raserei kaum erholen. Er wurde
erst still und zufrieden, als am nachsten
Morgen die telephonische Nachricht von
Blichis Tod kam. Das ganze Bureau war
von dieser Nachricht erschiitert, nur Si-
mon wurde nun plétzlich wieder fidel
und rief fréohlich: « Der grésste Gauner
und Schieber des Jahrhunderts ist ge-
storben!» Dann zog er sich in sein Pri-
vatbureau zurlick und rauchte eine sei-
ner guten Zigarren.

£ . £

Simon war an der Beerdigung Bichis.
Dieser schwere Gang muss ihm aber zu
denken gegeben haben, denn von die-
sem Tag an sass mein Chef oft stunden-
lang allein am Schreibtisch in seinem
Privatbureau und griibelte. Er entliess die
Angestellten wegen einer Geringfugig-
keit und stellte sie nachher wieder ein.
Oft sagte er jetzt: « Christel, hér mal zu,
ich glaube, Biichi reisst mich mit ins
Grab!» Er hatte jetzt ja niemanden mehr,
der ihm seine Wechsel placierte.

Jetzt hatte ich auch etwas herausge-
funden, was ich gemein fand. Er hatte
doch seine Darlehen auch an kleine
Leute nur gegen Wechselunterschrift ge-
geben. Diese kleinen Leute bezahlten oft
ihre Raten zuriick. Mein Chef hatte ihnen
die unterschriebenen Wechsel dafir zu-
ruckgeben sollen. Aber er sagte nur, man

20

solle ihnen sagen, dieser Wechsel werde
dann zuriickgeschickt. Simon zog aber
die Wechsel nicht zuriick, sondern liess
sie einfach bei der Bank in Zirkulation,
weil er doch sonst selbst den Betrag da-
fir der Bank, bzw. dem Geldgeber hatte
zuriickzahlen miissen. Nach dem Tode Si-
mons. mussten diese kleinen Leute alle
die Wechsel, beziehungsweise die dar-
auf schon bezahlten Raten noch einmal
bezahlen.

Da waren:

Ein Bankbeamter, der noch Fr. 1000
zum zweiten Male bezahlen musste. Ein
Grenzwéachter war geschadigt mit Fr. 50.
Ein Schreinermeister mit Fr. 113. Zwei
Postbeamte mit je Fr. 100. Ein Pfarrer
Fr. 125. Ein Bankbeamter Fr. 270. Ein De-
tektiv Fr. 50, viele Arbeiter, viele Land-
wirte usw.

Im ganzen waren 86 kleine Leute ge-
schadigt mit zusammen Fr. 11,000, alles
Leute, die das Geld bitter nétig haben
und schwer fir ihre Unvorsichtigkeit
biissen miissen. Dazu kamen noch die vie-
len « grossen » Geschadigten.

Ich will gestehen, dass ich ofi neugie-
rig war zu wissen, woher mein Chef
eigentlich kam und was er friiher mach-
te. Meine Schwiagerin sagte, ich solle
doch eine Information tiber Simon ein-
ziehen, das werde mein Chef nie mer-
ken. Was ich da horte, war nieder-
schmetternd: Einmal war Simon dreimal
verheiratet und dreimal geschieden. Er
stammte aus einer guten Berliner Fa-
milie. Mit 19 Jahren zog er nach Ham-
burg, wo er Reisender in der Konfek-
tionsbranche war. Dort heiratete er eine
reiche Frau und brachte das Vermdgen
durch. Aus dieser Ehe kamen zwei Kin-
der, ein Knabe und ein Madchen. Der
Knabe soll sich im Rhein das Leben ge-
nommen haben, das Madchen ist ver-
schollen. Die Ehe wurde wegen Bigamie
geschieden. Dann heiratete Simon noch
einmal, um sich bald wieder scheiden
zu lassen. Dann lebte er in wilder Ehe
mit einer reichen Frau, von der er einen
unehelichen Sohn hat. 1899 kam er nach
Zirich. Er fithrte mit seiner dritten Frau



an der Kirchgasse ein Hutmodegeschaft,
die « Hutkdénigin », und betrieb daneben
ein kleines Pfandleihgeschaft. Er belehnte
Fahrrader. 1906 verkauite er diesen Hui-
laden fiir eine grosse Summe Geld unter
betriigerischen Manipulationen. In Strass-
burg erdffnete er ein neues Hutmode-
geschaft. Er blieb dort bis 1917. Er wurde
dort von der Bevdlkerung gesteinigt, weil
er sich so verhasst gemacht hat. Er musste
flichten. 1917 kam er nach Zirich zuriick.
Er fand bald ein Konsortium von Wiener
Kaufleuten, die ihm aus gefliichteten
Kriegsgeldern ein neues Pfandleihge-
schaft, das er an der Schiitzengasse in Zii-
rich erdffnete, finanzierten. Aber dieses
Geschaft bestand nur zwei Jahre. Es musste
liquidiert werden, weil Simon dort so
haarstraubend schaltete und waltete. Die
Finanzierungsgesellschaft verlor daran
Fr. 200,000. Jetzt war Simon wieder ganz
arm und fing mit nichis im Jahre 1924
das Pfandleihgeschaft an der Ramistrasse
an, wo er bis heute war.

Es wurde immer unheimlicher um Si-
mon herum. Er sagte mir oft, dass er bald
sterben werde, weil ihm die Welt zu
schlecht sei.

Den Bogen gaben ihm die Wechsel, die
der ehemalige Bankdirektor St. diskon-
tiert hatte. Diese Wechsel von Fr. 29,000
waren am 15. Januar fallig. Mein Chef
hatte schwere Not, das Geld fur diese
grossen Wechsel aufzutreiben, denn er
musste doch verhindern, dass die Wech-
sel bei den beiden Ahnungslosen zur
Zahlung vorgewiesen wurden. Simon
musste jetzt am eigenen Leibe spiiren,
was flir eine ernste Sache es ist, wenn
so ein Wechsel fallig wird, den er even-
tuell selbst zahlen muss. Weil in diesem
speziellen Fall aber noch betriigerische
Handlungen meines Chefs im Spiel waren,
war fur ihn die Sache besonders ernst.

Nachher waren noch mehr Wechsel
fallig, alle die grossen Wechsel auf den
Metzger und den Zahnarzt, die Ahnungs-
losen, die so blind gewesen waren, die
langen Wechselformulare in ganzen Hau-
fen blanko zu unterschreiben.

Aber Simons grosste Sorge waren jetzt
einmal die Wechsel, die der ehemalige
Generaldirektor St. in Handen hatte.
Denn dieser hatte einen harten Kopf und
hatte schon vorher wissen lassen, dass
eine Prolongation der Wechsel nicht in
Frage komme, er brauche diese Fr. 29,000.

Es war zwar ein Geldgeber da, der sich
ernstlich mit der Frage befasste, ob er Si-
mon einen neuen Wechsel, unterschrie-
ben von unsern beiden Opfern, demZahn-
arzt und dem Metzger, diskontieren solle.
Eine ganz grosse Schiebung sollte gemacht
werden: Simon hatte einen neuen Bank-
sensal gefunden. Dieser verlangte einen
Wechsel im Betrag von Fr. 80,000. Die-
sen wollte er einer Bank geben, die ihm
Fr. 72,000 bar aushandigen sollte. Von
den Fr. 72,000 hatte jener Banksensal
Fr. 40,000 als Risikopramie fiir sich bean-
sprucht, die Fr. 32,000 hatte Simon er-
halten.

Aber jener Banksensal zdgerte. Angeb-
lich weil seine Bank zdgerte. Die Sifua-
tion wurde immer spannender. Schon
kam der 15. Januar, an welchem der
Wechsel bei dem Metzger und dem Arzi
vorgewiesen wurde. Die beiden Herren
stirmten auf das Bureau. Simon war zu-
néchst nicht zu sprechen. Ich musste
ihnen am Telephon sagen, sie sollen sich
gedulden und den Wechsel zuriickwei-
sen. Sie drohten mit Strafklage und Be-
trugsklage. Dem Meizgermeister wurde
der Konkurs angedroht, er musste sofort
NachlaBstundung verlangen.

Immer noch wartete und hoffte mein
Chefi, dass die grosse Schiebung von den
Fr. 80,000 zustande komme.

Ein Angestellter unserer Firma musste
im Expresszug zum Bankdirektor St. nach
Arosa reisen und ihn bitten, er mochite
sich 10 Tage gedulden, mein Chef er-
warte einen grossern Geldeingang. Aber
der ehemalige Bankdirektor wies ihn kalt
ab und sagte, er brauche das Geld.

Unser neuer Banksensal sagte, es kénne
noch ein paar Tage dauern, bis die
Fr. 80,000 fliissig werden.

Jetzt war Simon in hoéchster Not. Man
sah, er wurde schon tatterig. Er hatte
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schlaflose Nachte. Ich konnte jetzt die
Tragodie miterleben, wie mein Chef an
der gleichen Praxis zugrunde ging, wie
er sie jeweils an seinen Kunden angewen-
det ‘hatte.

Am Morgen blieb er lang im Bett.
« Christel », sagte er, als er mich zu sei-
nem Bett gerufen hatte, « was macht un-
ser Finanzmann, das ist der gleiche Gau-
ner wie der Biichi, hér mal zu, Christel,
ich bin so miude, du weisst, was ich dir
gesagt habe von der Bestattungskommis-
sion! Hoér mal, Christel, wenn ich nicht
mehr bin, so rufst du sofort an! Such mal
die Telephonnummer... 31.600... stimmt,
Bestattungskommission. »

Mir war es ganz unheimlich. So alt,
einsam und hilflos ist mir mein Chef
noch nie vorgekommen.

Ich musste den Arzt holen und war
dabei, als er kam. Simon beklagte sich
tber schlaflose Nachte. Der Arzt ver-
schrieb ihm eine Dosis Veronal.

Gegen Mittag wurde Simon wieder
munter. Er gab mir das Rezept, um das
Schlafmittel zu besorgen. Ich dachte,
jetzt ist 10 Minuten vor 12 Uhr. Ich habe
Hunger und gab das Rezept dem Laufjun-
gen. Als der Junge nachmittags die Dosis
Veronal brachte, war der Chef wieder auf-
geregt, ertobteundsagte: «Dulausejunge,
wer hat dir gesagt, du sollst die Medizin
in einer andern als meiner Hausapotheke
holen? Ich nehme keine Medizin, die
nicht von der Ochsenapotheke kommi!»
Er schickte den Knaben wieder fort. Er
musste das Rezept zuriickholen. Die Do-
sis Medizin behielt er aber bei sich. Mit
dem gleichen Rezept musste dann ein
Angestellter in die Ochsenapotheke ge-
hen und dem Apotheker einen Gruss
vom Simon ausrichten. Simon nehme nur
Medizin aus der Ochsenapotheke. Der
Laufjunge brachte dann die zweite Do-
sis Veronal mit. Simon behielt beide bei
sich. So hat er zwei Dosen gehabi. Dann
wurde Simon wieder ruhig und tragte
mich: « Christelchen, ich nehme immer
nur ein Veronal, aber das beruhigt doch
gar nicht. Wieviel meinst du, dass ich
nehmen soll, dass ich einen guten Schlaf
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habe?» Ich sagte: « Nehmen Sie ein Ve-
ronal, aber lésen Sie es in Wasser auf,
damit es besser wirkil» Das war am
Vorabend seines Todes. Um 7 Uhr rief
mich Simon noch auf sein Zimmer. Er
machte die Schreibtischschublade auf
und sagte: « Christel, ich bin so mide.
Christel, ich habe dir noch etwas zu
geben.» Ich dachte schon, jetzt gibt er
vielleicht eine Erklarung, dass er.mich
entlassen werde. Aber was er mir jetzt
gab, war seine Photographie. « Als An-
denken », meinte er und sagte dazu:
« Christel, wenn etwas los ist mit mir,
rufst du sofort die Bestatiungskommission
an!» An diesem Abend ging er noch
mit seiner Freundin aus, zum Nachtessen
ins Hotel St. Gotthard. Das habe ich spa-
ter von dieser Dame gehort. Sie haite
auch gemerkt, dass mit Simon etwas
nicht geheuer war und wollte ihn
abends nicht verlassen, bis Simon sie
unsanft hinausschmiss.

Am néchsten Morgen sagte die Spett-
frau, der Chef liege so komisch im Bett.
Ich ging ins Schlafzimmer und der Se-
kretar Miller auch. Unser Chef lag auf
dem Riicken mit offenen Augen, der
Mund hing etwas schrag hinunter. Er
lebte noch und sagte leise: « Christel,
hast du die Bestattungskommission ange-
rufen?» Ich sagte zu Miiller, der schlaft
und trdumt. Aber Miller wies auf das
Wasserglas. Man hat noch einen Rest
von einer starken Dosis Veronal gese-
hen. Er hatte 15 Tabletten zu sich genom-
men. Der Arzt wurde benachrichtigt. Si-
mon wurde abgeholi. Der Arzi sagte mir,
ich solle jetzt bei ihm bleiben und ihm
immer ins Gesicht schlagen, einmal auf
die linke Seite und dann auf die rechte
Seite, denn wenn er einschlafe, so hore
die Herztatigkeit auf, und er werde ster-
ben. So schlug ich ihm links und rechts
aufs Gesicht. Aber Simon hat gar nichts
davon gemerki. Er war schon am Hin-
tberschlummern. Im stillen habe ich an
die beiden Ohrfeigen gedacht, die er mir
vor einem Jahr einmal gegeben hat,
weil ich einer armen Frau gesagt hatte,
sie solle sich vor Simon in acht nehmen.
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